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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
Para un uso seguro y un rendimiento méaximo, lea este manual
detenidamente antes de usarlo.

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA,

NO DESMONTE EL APARATO. NO HAY PIEZAS QUE PUEDAN REPARAR
EL USUARIO. PARA REPARACIONES CONTACTAR A PERSONAL TECNICO
CUALIFICADO.

Para evitar el peligro de descargas eléctricas o incendios, no lo exponga
a la lluvia ni a la humedad.

CAUTION

S5 1VOLTAJE PELIGROSO!

A El simbolo al lado advierte al usuario de la presencia de voltaje sin
aislamiento que podria causar una descarga eléctrica.

0 Este simbolo advierte al usuario que antes de utilizar la unidad, es
necesario leer atentamente el manual de instrucciones.

NOTAS IMPORTANTES

e £l uso debe estar permitido Unicamente a personas adultas y
responsables, debidamente educadas sobre los dafios derivados de
un uso incorrecto.

e Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios en adelante si
estan bajo supervision o si han recibido instrucciones sobre el uso
seguro del aparato y si comprenden los peligros.
involucrado. Las operaciones de limpieza y mantenimiento por parte
del usuario no deben ser realizadas por nifios a menos que sean
mayores de 8 afios y operen bajo supervision. Mantenga el aparato y
su cable fuera del alcance de los nifios menores de 8 afios.

e Los dispositivos pueden ser utilizados por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y
conocimiento si estan supervisadas o si han recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y comprenda los
peligros involucrados.

e Los nifios no deben utilizar el aparato como un juego.



No permita que nifios o discapacitados utilicen el aparato sin supervision.
e Mantener alejado de las mascotas.
e Nunca utilice el aparato en lugares donde el cable, el enchufe y el
producto en si puedan entrar en contacto con agua o superficies
mojadas. No utilice el aparato al aire libre, ya que la lluvia podria
provocar cortocircuitos. No toque el aparato con las manos mojadas.
Evite instalar la unidad en las ubicaciones que se enumeran a
continuacion:
- Lugares expuestos a la luz solar directa o préximos a equipos que
generen calor, como radiadores;
- Por encima de otros equipos estéreo que puedan irradiar calor
excesivo;
- Lugares que bloquean la ventilacién o son himedos o polvorientos;
- Ambientes sujetos a vibraciones constantes;
No coloque accesorios con llamas abiertas, como velas encendidas,
sobre el aparato.
No intente reparar o intervenir en el aparato usted mismo. Las
intervenciones incorrectas o la manipulacion pueden invalidar la
garantia. En el caso de cualquier pieza dafiada o sospecha de mal
funcionamiento, deje de usarlo inmediatamente y consulte a personal
calificado. Nunca sumerja el aparato en agua u otros liquidos.
No coloque recipientes que contengan liquidos (como jarrones)
encima del aparato.
No toque el aparato con las manos mojadas y no lo coloque cerca de
fregaderos, tinas o recipientes de liquidos. Utilice el producto solo si
estd en perfectas condiciones. Si el aparato se ha sumergido en agua
0 estd dafiado, comuniquese con personal calificado.
El producto no debe usarse si se ha caido o si hay signos visibles de
dafio.
La exposicion a niveles de volumen altos puede causar problemas de
audicidn, incluso dafios permanentes. La predisposicion a la pérdida
de audicién varia de una persona a otra; sin embargo, la exposicion
constante a altos niveles de volumen es perjudicial para cualquier
persona. Modere el nivel de volumen.
Comuniquese Unicamente con personal de servicio calificado para
evitar la anulacién de la garantia. Para informacién y preguntas,
comuniquese con el servicio de asistencia técnica de New Majestic SPA.
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Limpieza de la pantalla LCD
Trate la pantalla con cuidado. Recomendamos utilizar un pafio suave y
no abrasivo.

Introduccién

Gracias por adquirir el marco de fotos digital. Esta disefiado para
permitir una visualizacién rapida y sencilla de fotos y videos. Lea este
manual detenidamente para aprender a utilizarlo correctamente.

Contenidos del paquete

e Marco de fotos digital de 10,1 " e Control remoto
e Apoyo e Manual de usuario
e Adaptador AC/ DC e Certificado de garantia



1. Descripcion de las piezas
1.1 Mando a distancia

1 |®—Iniciar presentacion de diapositivas con
musica de fondo

0¥ MUTE - Silencia el sonido

MOVIE — Modo de reproduccion de video

)

PHOTO — Modo de reproduccion de fotos

[
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©

MUSIC — Modo de reproduccién de musica

music MOVIE

Pl — Reproducir / Pausar

EXIT 49

5 > « —Tecla direccional izquierda

ENTER — Confirmar
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SETUP — Ver configuracién

CALEN.

VOL+ — Aumenta el volumen
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VOL- — Bajar el volumen
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PP — Avance rapido
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pp| —Ir al archivo siguiente
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VAJESTIC 44 —Regreso rapido

v
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44 — Volver al archivo anterior

=
[e)]

V¥ — Tecla direccional abajo

=
~

CALENDAR — Inicia el modo de calendario

=
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P —Tecla direccional derecha

—
Vo]

EXIT— Regresa al menu anterior

N
(@]

A —Tecla direccional arriba

N
[

& —Encendido / apagado




1.2 Botones en la espalda

1 | Encendido / apagado
2 | Botén Arriba / Anterior
3 | Reproducir / Pausar/Aceptar
4 | Izquierda / Volumen
5 | Derecha / Volumen +
6 | Tecla Abajo / Siguiente
7 | Menu / Salir
1.3 Parte trasera del marco
1 | Entrada de tarjeta SD/MMC/SDHC
2 | Salida de auriculares (auriculares
%@ —= »N\ NO incluidos)
e 5 | 3 | Puerto USB 2.0
® 4 | Puerto MiniUSB (cable NO incluido)
5 | Entrada de energia DC

2. Usando el control remoto

2.1 Instalacion y reemplazo de la bateria (no incluida)

Inserte las pilas como se muestra en la figura. Aseglrese de insertarlos
con la polaridad correcta como se indica en el compartimiento de la bateria.

Nota: Si el mando a distancia no se utiliza durante mucho tiempo, retire

las pilas del compartimento.



2.2 Operacion del control remoto

Apunte el control remoto al marco durante la operacidon y presione el
botdn deseado.

El control remoto funciona mejor a una distancia de menos de 3 metros
en un angulo de hasta 30 grados con respecto a la parte frontal de la unidad.
Si el control remoto no funciona ni siquiera cerca de la unidad, reemplace
las baterias. Utilice dos pilas tipo "AAA" de 1,5 V.

NOTAS: - La distancia de funcionamiento puede variar segun la
luminosidad de la habitacién.
- No apunte la luz directa al sensor del mando a distancia.
- No coloque obstédculos entre el mando a distancia y el sensor.
- No utilice este mando a distancia mientras utiliza el mando a
distancia de otra unidad al mismo tiempo.

3. Instalacién del marco
Atornille el soporte en el espacio provisto en la parte posterior del marco:

¢ Inserte el cable de alimentacion en el marco y conéctelo a una toma
de corriente. El marco de fotos se encendera automaticamente.

e Insertar una memoria compatible (SD / SDHC / MMC y USB son
compatibles). Una vez que se reconoce la memoria insertada, la
reproduccion del contenido se iniciard automaticamente de acuerdo
con la configuracién elegida en el "Modo de inicio".

e Presione el botén de encendido en el control remoto o en la parte
posterior del producto para encender / apagar el marco.

NOTAS: - El puerto USB es compatible con memorias flash para

almacenamiento de datos, no se garantiza la compatibilidad

con todos los dispositivos USB o reproductores MP3 equipados
con software propietario y también con discos duros USB externos.
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- Cuando tiene una gran cantidad de datos, es posible que el marco
tarde mas en leer el contenido de un dispositivo USB.

- Aunque aparentemente compatibles, algunos formatos de archivo
pueden tener problemas o incompatibilidades durante la reproduccion.

4. Instrucciones de funcionamiento

4.1 Menu principal

El menu principal le permite acceder a las funciones del marco de fotos
(Fotos, MUsica, Videos, Calendario, Archivos y Configuracion).

Para navegar por el menu utilice las teclas €/ » confirme con ENTER.
Presione EXIT durante la reproduccion para regresar al menu principal.

En el menu principal es posible seleccionar la memoria a visualizar
presionando EXIT. Solo se podran seleccionar las memorias reconocidas
(usando las teclas € /» ). Presione ENTER para confirmar.




4.2 Memoria

El marco admite tarjetas SD / SDHC / MMC y memorias USB. Después
de insertar una tarjeta o llave USB, el marco comenzara a reproducirse
automaticamente de acuerdo con el "Modo de arranque" seleccionado.
Nota: Aseglrese de que haya imagenes, musica o videos compatibles
en la tarjeta o memoria USB. El marco tiene una memoria interna
(alrededor de 220kb) que le permite insertar algunas imagenes
pequefias que se pueden reproducir y usar como salvapantallas.

Es posible transferir archivos a la memoria interna conectando el
producto a la computadora a través del puerto miniUSB (Windows
reconocera el marco como un dispositivo extraible) o mediante la
opcién Copiar en la funcion Archivo (después de insertar una memoria
gue contenga una memoria compatible). archivos).

Puede eliminar archivos de la memoria interna conectando el producto
a su computadora o usando la opcion Eliminar dentro de la funcién
Archivo (después de seleccionar la memoria interna en el menu
principal).

5. Fotos

Elija Foto y confirme con ENTER o presione el botdn Photo para iniciar
la presentacion de diapositivas de las imagenes.

Durante la reproduccién, presione EXIT para ver todas las imagenes en
la memoria seleccionada. Use las teclas de navegacion para seleccionar
la imagen elegida y presione ENTER para verla.

Utilice el botén Ml para detener / reanudar la presentacion de
diapositivas. Pulsando el botdn 4« puede uftilizar la funciéon Zoom.
Usando el botdn pP puedes rotar la imagen. Para pasar a la imagen
anterior / siguiente, use las teclas Ay V¥ .

Para reproducir la presentacién de diapositivas con musica de fondo
(presente en la misma memoria) presione el boton ). Usando las
teclas |44 PPles posible cambiar la pista que se estd reproduciendo.
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6. Musica

Elija Music y confirme con ENTER o presione Music para comenzar a
reproducir musica.

Utilice las teclas A y ¥ para seleccionar la pista deseada y confirme
con ENTER. Utilice la tecla M para detener / reanudar la reproduccion.

Utilizando el €4 y PP teclas que es posible volver atras / avance rapido
en la pista. Con 4« y PPl puede ir a la pista anterior / siguiente.

El volumen se puede ajustar usando los botones VOL+ y VOL- .
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7. Video

SSeleccione Video y confirme con ENTER para ver la lista de videos en
la memoria. Al presionar el botén Movie, puede iniciar la reproduccién
automadtica de video.

Press Ay V¥, seleccione el video y confirmar con ENTER. Presione
VOL+ y VOL- para subir / bajar el volumen.

Durante la reproduccion de video, presione 4« y »» para retroceder /
avanzar rapido.

Con l4d y PPl puede ir al video anterior / siguiente.

Presione Ml para pausar / reproducir el video. Para regresar a la lista de
videos, presione EXIT.

8. Calendario

Seleccione Calendario en el menu principal y confirme con ENTER o
presione el botdn Calendario para ver el calendario. El calendario se
mostrara en el lado derecho de la pantalla. En el lado izquierdo se
reproducira la presentacion de diapositivas con las imagenes presentes
en la memoria.

Puede moverse por los meses con las teclas A ¥ .
Puede moverse por los dias con los botones 4 ».
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9. Expediente

Seleccione File en el menu principal y presione ENTER. Con esta funcion,
puede administrar archivos en el dispositivo de almacenamiento
seleccionado.

Presione A o ¥ para seleccionar el archivo y presione ENTER para
abrir el archivo o carpeta seleccionados.

Presione EXIT para ir a la carpeta anterior / regresar al menu principal.

Pulsando P puede copiar (a la memoria interna) o borrar el archivo
seleccionado.

L
L]
L]
L
L ]
.
L ]
.
oI
L ]
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10. Estado predeterminado

A través de la funcién Configuracion , puede administrar la configuracion
de la foto, el calendario, el video, la musica y el sistema.

SSeleccione la configuracion deseada con las teclas Ay ¥y luego
presione ENTER para acceder al submenu elegido.

Pulse € y » para seleccionar las opciones disponibles y confirme con
ENTER. Para volver, presione EXIT.
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10.1 Configuracion de fotos

Modo de visualizacién

Reproducir / Vista previa

Iniciar automaticamente una
presentacion de diapositivas o una
vista previa.

Musica

Apagado en

Mdsica de fondo.

Proporcién de imagen

Pantalla completa / Original / Ajuste

Presentacion de
diapositivas a intervalos

3 segundos / 5 segundos / 15 segundos /
30 segundos / 1 minuto / 5 minutos /
15 minutos / 30 minutos / 1 hora

Repetir presentacion
de diapositivas

Encendido / apagado

Transicion de presentacion
de diapositivas

Aleatorio / Entrante / Tablero de ajedrez / Cortar / Eliminar / Veneciano /
Linea aleatoria / Invertido / Cubo / Girar / Apagado

Diapositivas

1imagen /2 imégenes /
3 imdgenes / 4 imagenes

Nudmero de imagenes que se
mostraran simultaneamente durante
la presentacion de diapositivas.

Presentacion de
diapositivas al azar

Secuencia / Aleatorio

Le permite elegir si desea reproducir
la presentacion de diapositivas en
orden o aleatoriamente.

10.2 Configuracidn del calendario

Fecha AAAA-MM-DD
Ahora HH: MM
Formato de tiempo 24/12

Estado de alarma

Apagado / Encendido

Ahora alarma

HH: MM

Frecuencia de alarma

Una vez / Todos los dias / Dias laborables / Fin de semana

Volumen de alarma

1-10

10.3 Configuracién de

video

Modo de reproduccion

Repetir todo / Aleatorio / Repetir mixto / Secuencia / Repetir
sencillo

Proporcién de imagen

Ajuste / Pantalla completa / Original

10.4 Configuracion de

musica

Modo de reproduccién

Repetir todo / Aleatorio / Repetir mixto / Secuencia / Repetir
sencillo
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10.5 Configuracidn del sistema

Lengua Italiano / Esloveno / Espafiol / Danés / Chino / Japonés / Francés / Alemén

Distancia 1-100

Brillo 1-100

Contraste 1-100

Apagar Apagado / HH: MM Le permite apagar
automdticamente el producto
a la hora establecida.

Encendido Apagado / HH: MM Le permite encender
automaticamente el producto
a la hora establecida.

Repeticién Una vez / Todos los dias / Dias laborables / Le permite elegir cudndo apagar /

automadtica Fin de semana encender automdticamente el

activada / producto.

desactivada

Modo de inicio

Personalizado / Desactivado / Foto /
Modsica / Video / Foto y Musica / Calendario

Le permite elegir qué funcion iniciar
automdticamente cuando se inserta
una memoria. El modo
personalizado comienza
automdticamente a repetir la
reproduccion de video

(si corresponde); de lo contrario,
reproduce automaticamente
imagenes (si corresponde) o pistas
de musica (si corresponde).

Version de software

Reiniciar ajustes

Le permite restaurar la configuracion a los valores predeterminados de fabrica.

11. Salvapantallas
Si no hay memoria insertada, después de 5 minutos de inactividad
comenzara una presentacién de diapositivas con el contenido de la
memoria interna (si hay archivos dentro de ella).
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12. Conexion a PC

Es posible conectar el marco a la computadora usando un cable
miniUSB (NO INCLUIDO) para administrar su contenido (si hay un
dispositivo USB en el marco este sera visible desde la computadora,
de lo contrario la memoria interna y cualquier tarjeta SD insertada
seran se mostrara).

—]

DPF MIN| USBOTG

Computer USB

NOTA: No retire el dispositivo durante la transferencia de datos, esto
podria dafiar irreparablemente el contenido. Antes de desconectar el
marco, use la funcion "Quitar dispositivo con seguridad" en su
computadora. El producto es compatible con Windows XP / Vista /7/8/10.

13. Especificaciones técnicas

Adaptador AC/ DC Entrada: CA 100 / 240V-50 / 60Hz.
Salida DC5V / 1.5A.

Formatos de imagen JPEG, PNG, GIF, BMP

Formatos de audio MP3, WMA

Formatos de video (resolucién maxima de | MP4, WMV, 3GP, MOV, MPEG -1/2/4,
720p, tasa de bits maxima de 20 Mbps) H.263, H.264, XVID, AVI, MKV

Tarjetas de memoria compatibles SD / SDHC / MMC (hasta 32 GB)
usB USB 2.0 / miniUSB (cable NO incluido)
Monitor LCDTFTde 10,1 "

Resolucion de 1024x600
Relacién de imagen 16: 9
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14. Guia para resolver problemas

No enciende Compruebe si la fuente de alimentacion esta
insertada correctamente.

El control remoto no funciona Verifique el estado de carga de las baterias y
reempldcelas si es necesario.

No se puede leer la tarjeta de Verifique que haya archivos compatibles en la

memoria o la memoria USB memoria.

No se puede reproducir el archivo Verifique que el archivo tenga un formato
compatible.

Pantalla demasiado brillante o Ajuste Brillo / Contraste / Gamma desde el menu

demasiado oscura Configuracion.

Sin sonido Verifique el nivel de volumen y verifique el
funcionamiento de los auriculares.

Error al copiar archivos El archivo que desea copiar a la memoria interna

(Error: limite excedido) es demasiado grande: libere espacio en la

memoria interna.
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